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ACORD DE COOPERARE
intre Comunitatea Economici Europeani si Regatul Thailandei referitor la productia, comercializarea si
schimburile comerciale cu manioc

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,
pe de o parte,

GUVERNUL REGATULUI THAILANDEI,
pe de altd parte,

RECUNOSCAND dependenta economiei Thailandei de productia de manioc si de exportul acestuia in Comunitate, precum si
problemele generate pe piata Comunitatii de cresterea importurilor de manioc,

CONSTIENTI de faptul ci productia de manioc in Thailanda se concentreaza in zonele cele mai sdrace si mai sensibile din punct
de vedere politic,

LUAND in considerare obiectivele de dezvoltare agricold si de diversificare a culturilor in Thailanda, si interesul comun de
stabilizare a pietelor maniocului din Thailanda si din Comunitate,

AFIRMAND dorinta lor de a coopera in domeniul productiei, comercializarii si schimburilor comerciale cu manioc pe baza

avantajului reciproc,

CONSTIENTI de faptul cd aceastd cooperare ar trebui si se realizeze in mod progresiv si pragmatic,

DECID sa incheie un acord de cooperare referitor la productia, comercializarea si schimburile comerciale cu manioc, si

desemneazd, in acest scop, drept plenipotentiari:

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE:

GUVERNUL REGATULUI THAILANDETI:

CARE, dupi ce au facut schimb de depline puteri, gasite in bund si cuvenitd forma,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Luand in considerare obiectivele de dezvoltare agricold si de
diversificare a culturilor in Thailanda si de stabilizare a pietelor
maniocului din Thailanda si din Comunitate, Thailanda se
angajeazd sid-si gestioneze exporturile de manioc citre
Comunitate, incadrate la subpozitia 07.06 A din Tariful Vamal
Comun, pe o perioadd de cinci ani, intre 1982 si 1986,
repartizindu-le in asa mod incat sd se asigure faptul cd aceste
exporturi nu depdsesc cantitdtile convenite intre Thailanda si
Comunitate.

Pentru anul 1982, cantitatea exportatd este de cinci milioane de
tone.

Etapa I

Pentru anii 1983 si 1984, cantitdtile exportate sunt de:

() 5,0 milioane de tone pe an

(b) o cantitate suplimentard care nu depdseste 10 % din cantitatea
anuald mentionatd la litera (a), care este permisd pentru
aceastd perioadd de doi ani si care poate fi folositd integral, fie
in totalitate intr-un an, fie partial in cei doi ani, pentru a tine
cont de fluctuatiile obisnuite ale productiei de produse de
bazd si pentru a facilita stabilizarea pietelor maniocului din
Thailanda si din Comunitate.
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Etapa Il
Pentru anii 1985 si 1986, cantititile exportate sunt de:

(a) 4,5 milioane de tone pe an

(b) o cantitate suplimentard care nu depdseste 10 % din cantitatea
anuali mentionatd la litera (a), care este permisi pentru
aceastd perioadd de doi ani si care poate fi folositd integral, fie
in totalitate intr-un an, fie partial in cei doi ani, pentru a tine
cont de fluctuatiile obisnuite ale productiei de produse de
bazd si pentru a facilita stabilizarea pietelor maniocului din
Thailanda si din Comunitate.

Se intelege cd aceste cantitdti mentionate de prezentul articol nu
includ cantitdtile in tranzit sau reexportate citre destinatii din
afara Comunitdtii sau cantitatile care fac obiectul unui regim de
perfectionare activa.

Articolul 2

In cazul in care apar dificultiti suplimentare legate de balanta de
plati, cauzate de controlul exporturilor de manioc, sau in cazul in
care apar dificultdti majore, in regiunile sensibile producitoare de
manioc din Thailanda, sau in cazul in care apar dificultdti impor-
tante pe pietele de produse agricole ale Comunitatii, cele doud
parti initiazd consultdri pentru a stabili dacd astfel de dificultati
existd §i, dacd este cazul, convin asupra unor mdsuri adecvate care
urmeazd si fie aplicate pe durata acestor dificultati.

Articolul 3

Comunitatea se angajeazd sd limiteze taxa aplicabild importurilor
de manioc care fac obiectul acordului la 0 sumd maxima de 6 %
ad valoremsi sd se asigure cd Thailanda beneficiazd de tratamentul
pe baza clauzei natiunii celei mai favorizate in ceea ce priveste
procentajul acestor prelevirii. Pentru cantitdtile convenite,
celelalte conditii de import sunt cele stabilite in cadrul Acordului
General pentru Tarife si Comert (GATT).

Articolul 4

Luind in considerare drepturile si obligatiile sale pe plan
international, Comunitatea ia mdisurile adecvate pentru a se
asigura cd pozitia Thailandei pe piata comunitard a maniocului pe
parcursul perioadei care face obiectul prezentul acord nu este
compromisd in mod semnificativ de o crestere substantiald a
cantititilor de manioc importate din alte tiri. In acest context,
Comunitatea are, de asemenea, in vedere importanta importurilor
de produse care contin carbohidrati, care ar putea face concurentd
directd maniocului.

Atrticolul 5

Thailanda se asigurd cd aceste cantititi care fac obiectul acordului
nu depisesc limitele mentionate de acesta, asigurandu-se ¢ nu se
emit certificate de export pentru nici o sumd care depdseste aceste
limite.

In ceea ce o priveste, Comunitatea se angajeazi si adopte toate
dispozitiile necesare pentru a elibera licente de import pentru
produsele mentionate mai sus originare din Thailanda, cu condi-
tia prezentdrii unui certificat de export eliberat de autoritatea
competentd desemnatd de cdtre guvernul thailandez. Licenta de
import se emite in termen de sapte zile de la prezentarea acestui
certificat.

Data eliberdrii certificatului de export determind anul cdruia
urmeazd si-i fie atribuite cantitdtile expediate.

Autoritdtile competente ale ambelor parti realizeazd periodic
schimburi de informatii, necesare pentru verificarea cantitatilor
efectiv exportate si importate, pentru a facilita punerea in aplicare
a acordului.

Articolul 6

Comunitatea face tot posibilul pentru a oferi asistentd in cadrul
proiectelor avand ca scop dezvoltarea rurald si diversificarea cul-
turilor in Thailanda, in special in regiunile producitoare de
cassava, cele mai sdrace din tard. Se intelege cd proiectele de
diversificare a culturilor includ de asemenea proiecte de cercetare
privind comercializarea culturilor diversificate, precum si privind
folosirea maniocului.

In acordarea acestei asistente, pe langd propriile resurse financi-
are, Comunitatea incearcd sd obtind cooperarea unor donatori
bilaterali si multilaterali, printre care, in special statele membre ale
Comunitatii.

Comunitatea examineazd, de asemenea, mijloacele de promovare
a realizdrii proiectelor reciproc avantajoase referitoare la
diversificarea productiei agricole.

Articolul 7

Atunci cind este necesar in vederea functiondrii corespunzitoare
a prezentului acord, vor avea loc reuniuni la nivel ministerial
intre Guvernul Regatului Thailandei si Comisia Comunitatilor
Europene.

Se instituie un grup de lucru mixt permanent, alcdtuit din repre-
zentanti ai Comunitdtii si ai Thailandei.

Grupul se asigurd cd acordul se aplicd in mod corespunzdtor si
opereazd fard probleme.
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Acesta examineazd periodic progresul dezvoltdrii rurale si al
diversificarii culturilor in Thailanda, precum si tendintele produc-
tiei, comertului si consumului de manioc in Thailanda, in Comu-
nitate si in lume, si evolutiile pietei produselor care contin
carbohidrati care fac concurentd directd maniocului.

Grupul discutd orice problemd referitoare la aplicarea acordului
care poate fi ridicatd de oricare parte si recomanda solutiile adec-
vate autoritatilor competente.

Reuniunile grupului au loc oricit de des este necesar i, in orice
caz, cel putin o datd pe an, la o datd si intr-un loc care urmeaza si
fie convenite.

Articolul 8

Prezentul acord se aplicd teritoriilor in care se aplicd Tratatul de
instituire a Comunitdtii Economice Europene si in conditiile
prevdzute de acest tratat, pe de o parte, si teritoriilor Regatului
Thailandei, pe de altd parte.

Articolul 9

Prezentul acord se incheie pe perioada 1 ianuarie 1982 -
31 decembrie 1986.

Acordul riméane in vigoare pe perioade ulterioare de trei ani, pe
baza cantitdtilor stabilite pentru 1985 si 1986, dacd nu este
denuntat de oricare dintre cele doud pérti cu cel putin un an
inainte de expirarea perioadei initiale de cinci ani sau a oricirei
perioade ulterioare de trei ani.

Cu toate acestea, inainte de a notifica denuntarea acordului, fiecare
parte initiaza consultdri cu cealaltd parte, pentru a ciuta solutii sau
pentru a conveni asupra unor modificiri care ar permite
mentinerea in vigoare a acordului.

Articolul 10

Prezentul acord este redactat in dublu exemplar, in limbile daneza,
englezd, francezd, germand, greacd, italiand, olandezd si
thailandezd, fiecare text fiind in mod egal autentic.



